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... po dveh tirih,. *

Zivimo v atomskem veku. Tehniéna civilizacija je na vigku, kakor nik-
dar doslej, ¢loveitvo pa zivi v dobi tesnohe in strahu, kakor nikdar poprej.
Tehnika je med prste drzavnika ali vojskovodje potisnila petelina v obliki drob-
nega atoma in ob prvi priliki bo ta ali onii izmed njih. zamogel pritisniti nanj
in tisti trenutek bodo pokonéani milijoni in milijoni in nekateri strokovnjaki
menijo, da je na kocki zemeljski planet in ves svet. Pred katastrofo nas bi
mogla zavarovati samo taktika — vsaj tako se rado naglasa — in pred to ma-
gi¢no besedo se radi ali neradi umikamo pod ¢éep zgodovine s sklonjeno glavo,
¢ef da smo paé brez moéi pred katastrofo.

I

Mednarodno zivijenje nam nudi najveé zgledov, po kaké&nih nerazumljivih
in vijugastih potih koraka svet ob bergli, ki Ji je ime taktika. Nesreéni Vietnam
gori Ze leta in leta, verjemo zpodovina doslej ni zamogla registrirati tolikega
trpljenja, kakor je nesreéa nedolznega vietnamskega ljudstva. Veé ko dovolj
je znano, da ne gre samo za borbo med sprtima strankama, ki bi verjetno Ze
zdavnaj prisla do koristnega konea, &e ne bi hilo vmesavanja sil, ki taktizirajo
S prstom na grozotnem atomskem petelinu.

Vsi vidimo, da bi v Vietnamu bile #e zdavnaj vsega konec, ¢e se ne hi
tam merili taktiki in strategiji ameriskega in sovjetskega oroZja. Seveda tam
ne bi bilo tezko ugotoviti, na kateri strani gre res za zmago idealov pravice
in prave svobode v narodnem in mednarodnem zivljenju, toda resnica se je
morala umakniti pred taktiko na dveh tirih: sovjetski diplomaciji je uspelo,
da je svojo politiko do konénega cilja razdelila na dvaje: za zahodno Evropo
in zahodni del sveta sodeluje z Zdruzenimi drfavami in sklepa z njimi celo
koristne pogodbe (pogodba o omejitvi jedrskih poskusnih eksplozij), v Viet-
namu pa ge nahaja z isto drzave dejansko v »voinem stanju’ in vse kaZe, da
se pogasi, a zanesljivo propravlja podobna sovjetska taktika po dveh tirih v
vzhednem delu Sredozemlja, to je na pragu Evrope.

Ta politika niti ni preveé prikrita. Tudi ni nié novega, ker je Lenin
leta 1917 postavil program: V Berlin in Pariz bomo &li dez Peking, New Delhi
in Kairo.
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Taktika po dveh tirih je Se holj vidna na sorodnem polju sovjetske ko-
munistiéne aktivnosti. Londonski Times je v enem svojih, uvodnikov zapisal, da
je pod peto sovjetskega imperializma danes okrog 100 narodov in ljudstev od
zatetka zelezne zavese, pa tja do kenca Azije. Pod moderni komunistiéni kolo-
nializem so bili prisiljeni kulturni narodi, ki kolonializma nikdar niso prena-
Sali (Poljska, Ceskoslovagka, Ukrajina, Bolgarija) skupno z nerazvitimiharaodi
in ljudstvi v Rusiji, ki jim je marksizem obljubljal velik skok v napredek,
seveda za ceno, ¢e se ,svobodno” odpovedo svobodi, kakor se to Ze ponekod
pife v komunistiénih revijah.

Dvotirnost je Se bolj na diani, brZ ko se ozremo po drugih straneh v listih
in revijah, kjer se ista Sovjetska zveza proslavlja kot prveborilka za osvobodi-
tev kolonialnih narodov drugod po svetu. Stevilne takozvane leviéarske revije
prinagajo élanke uglednih ,naprednih® kulturnih delaveev, ki se glasno pridru-
zujejo sovjetskim tezam in svare pred ,neckolonializmom® — seveda ne v Sov-
Jetski zvezi ali drugih veénacionalnih komunistiénih drzavah (Ceskoslovagka,
Jugoslavija), ampak tam, kjer se danes dovolj posrefeno uvajajo demokratski
parlamentarni rezimi (po nekaterih mladih demokratskih republikah v Afriki).

Spet je v ozadju strategija atomskega petelina — in prepla:’sc:_wi se ne
Mmarajo ovesti, da plavajo v vodah dvojne taktike — da drvimo v isto smrt
po dveh tirih, za enkrat Se ponekod prikrivanih. ..
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Bilo je v prvih dneh novembra 1966, ko sem se na daljsi razgovor sreéal
§ prijateljem, profesorjem Pavlom Verbicem. Po obsefni izmenjavi misli sem
mu izrazil zaskrbljenost zaradi élankov v torontski Slovenski .dl'iavi, kjer so
zageli prat takrat izhajati na tretji strani presenetljivi ¢lanki o ,dunalizmu,
névoluciji komunizma“ in o lepih izgledih za federacijo, ki bi kmalu mogla

(Nadaljevanje na 8. strani spodaj)

v+ . vendar sem idealist, . . *

Pisatelj Karel Mauser je na obé-
nem zboru Drustva slovenskih protiko-
munistidgnih boreev 2. septembra 1967 v
Clevelandu med drugim izvajal: ... . Ne
camerite mi, da bom goveril odlrito in
naravnost, Govorim za vse. =a nos, ki
smo tulaj, in za tiste, ki J7ih mi tukaj, in
tudi za tiste, ki jih wi nilkjer, ker jim
je slovenska skupmost danes e odves. —
Prvic: Ogenj v slovenski skupnosti je
ugasnil. Ker je de, je Zerjaviea. To se
pravi upenje, da je $e lahko planen,
de se resno zdruiiio listi, i ga se hoce-
10, Govoriti o wvelilih mejnikih, o wveli-
kth naértih in o éudoviti bodoénosti so
stare wvojaske pripovedlke. Samo besede
Se tn ni¢ ved to vsa zadnja leta kaZejo
z izjemo na kulturnem polju, kier nosi
zastavo Argentina. .. Kar tmamo Se tu
— roko na sree — je reviding in peha-
nje. Kar je bilo nekoé solidno in Moéno,
je danes, grobo redeno — éefana. Bodi-
mo odkriti! Kje je Zivljenje emigracije,
kawm je 8lo? Je res aklualna samo $e mu-
zika za ples?. .. Niti za eno samo gene-
raetjo slovenska politicna emigracija ni
driala, za kar smo vel:li, da bomo dria-
li. — Drugié: Iz mesea v mesec je &utili
napacno tolmadenje Sirokosti, ki jo da-
je vatikanski koneil in doba takoimeno-
vanega dialoga. Tu pri nas nam razen p.
Fortunate Zormana v Ave Maria nihde
od duhovééine koncila ni na Firoko pri-
kazal, §e manj razélenil ali razloZil. . .
Je mar kaj éudnega, du je napaéno tol-
mucenje pripeljalo nekatere tako daled,
da so zmedeni in ne vedo wved, kaj in
kako. Posvetno in cerkveno se mede v
isti kos; odloki, ki se morajo aplicirati
na duhovna podroéja, se aplicirajo tudi
na posvetna, ker nekaterim tako bolj
prija. Kakor da bi katoliski laik » za-
devah politike in drugih, &sto posvetnih
podvigih me smel redi svoje besede. —
Postavim.: Mar ni naravnost bolede po-
misliti, koliko od nas$ih duhovnikov bi
brez vesnicne potrebe &lo dowmov na obisk,
ée bi se Zwvel Skof dr. Rofman? In koli-
ke jih gre zdaj brez potrebe, samo na
oddil. Rezimu, ki je njih $kofa obsodil
na 18 let jede, zelo ustreiejo, svojim
mrivim sebratom od dr. Ehrlicha pa do
Sinkarja, Malovrha, Mavea, Polde in
Kunstlja pa nimajo kaj prinesti, se na
grob me, ker ga wimajo. .. So razlogi, ki
opraviéujejo nekatere, ki gredo domov.
Kdor pa leta domov samo na izlet, je
sokriv, da se je sprofil velik plaz, I
be pokapal poliliéne emigracijo... In
prav ta razlklomost v nacelnosti in iska-
nje za opraviéili je vazbila slovensko e-
migracijo in mnogi so, zlasti po Trstu
in. Rimu, ki so samo Se Zalostna trobila
wa koeksistenco. Dialog, i pa je dejan-
sko monolog nekdanjih krenikov, daje
samo moinost srecavanja, kjer se grade
pota zw pokop slovenske poliliéne emi-
gractje. — Crno gledanje? Ne, jaz ga
krstim za stvarno gledanje. Ce bomo
namreé gledali samo vofno zario, ki si
jo sami éaramo z velikimi besedami, nas
bado kope teh besed pokopale. Kdor tefa-
ve vidi, jih precent, in najde pravi pri-
jem. In tega je treba, Zavoljo tega sem
ob vsem, kar sem povedal, idealist, In tu-
di to vem, da je narejeno samo tisto,
c¢esar se lotimo, me tisto, o éemer samo
govorimo. Sanje sc zo praznike. ..
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SOCIALISTICNEGA HUMANIZMA NI

Pisatelj in publicist dr. Bogden Radica pife v
Hrvatski reviji, XVI, 2-4 a marksistiénem revizionizmu in
neo-hrvatstvu:

,,Svetovm tisk skoraj dnevno p]qs' 0 ﬂ]obokl reformi, ki
da jo dozZivlja marksizem v Zagrebu in kako hrvatski mark-
sisti, ki so na oblasti, poudarjajo svojo hrvatsko nacional-
no individualnost. Po Bakariéevem intervjuju v Ninu in po
raznih sestankih partije je sedaj moZno osvetliti dva ele-
menta: 1.) da je dosedanja teza partije o integralnem
Jugoslovanstvu mrtva, ker se je spremenila v zZivkovidevsko,
aleksandrsko jugoslovansko z dne Sestega januarja, in
2.) da mora reforma konéno privesti Slovenijo in Hrvatsko
v sklop zahodne evropske ekonomije, ker je belgrajska sta-
linistiéna ekonomija popolnoma gospodarsko izérpala vse
gospodarsko razvite predele Jugoslavije. Dasi Tito ne odo-
brava pisanja revije Praxis, je ta revija vendarle izhajala
naprej in postala temelj za razvoj najnovejiega rodu mlade
generacije. Zagreb je na poti marksistiénega revizionizma
prehitel Varsavo. Belgrad je iudi danes, kakor je to hilo
med obema vojnama, tldn]a\fa marksistiéne reakeije in ste-
ber centralizma. Belgrad je bil nesposoben voditi Jugosla-
vijo v dobi med obema vojnama in se je izkazalo, da je
nesposoben voditi sedanjo komunistiéno Jugoslavijo. Pro-
slava 130-letnice hrvaskega preroda (ilirizma) je bila ve-
licastna manifestacija prebujanja hrvatske nacionalne za-
vesti. V Narodnem gledaliéu je publika pela Lepo naSo
domovino ob besnem ploskanju vseh navzoéih, tudi komu-
tisticnih funkecionarjev. Po hrvaSkih katedralah so se v
navzocénosti hrvatskih skofov organizirale verske sloves-
nosti, kjer je pravoslavna duhovséina skupno s katolisko
molila in prosila istega Boga za blagoslov domovini. Hr-
vatski Srbi se pribliZujejo koncepeiji o hrvatski domovini
in o tem najnovejSem pojmu se bo moralo Se razpravljati.
Ce je v tem bistvo novega ekumenstva, potem je to samo
pozitivno. Drudtvo knjizevnikov Jugoslavije se je razbilo
zaradi nazorov hrvatskih knjiZevnikov, ki so se izrekli za
lastno drusive. Hrvati, Slovenci in Macedonei so -odbili
koneepeijo Dobrice Cofiéa o nekem jugoslovanskem in-
tegralizmu kot prehod v nek socializem. Tak integralizem
bi bil samo nadaljevanje ,jugoslovanske” koncepcije Ziv-
koviéa in Aleksandra. Federalizem ne funkcionira. Neka-
teri Se upajo na konecepcijo ali zvezo enakopravnih driav.

ROMAN O BANKROTU POLJSKE PARTIJE

Letodnja najbolj brana in kupovana poljska knjiga je
roman Jerzyja Putramenta ,Malowierni, Vsak kljuéni
roman vlece. Javnost je kmalu spoznala, da so pod psev-
donimi ,;malovernih® junakev romana, ki naj bi osvetlili
pojav stalinizma in propadanja partije na Poljskem, nek-
danji komunistiéni gospodovavei kot Bierut in Berman,
kulturni diktatorji in policijski rablji kot na primer pol-
kovnik Swiatlo. Ta liuém roman pa _]e hkrati tudi 3kan-
dal v partiji sami, tako je bila senzacija Se veéja.

Jerzy Putrament (letnik 1911) je namreé¢ vedno bil
delezen popolnega zaupanja partije in je bil njen pesto-
vanec. Po vojski je pisal predvsem romane, kjer je Zgoée
kritiziral predkomunistiéno poljsko druzbo. Bil je poljski
poslanik v Parizu in v Bernu, posiej vedno med spred-
njimi odborniki poljskega pisateljskega drustva. Nikdar
ni bilo pri njem ugotoviti odklonov stran od generalne li-
nije in odporov zoper partijske direktive kulturi. Tak
ortodoksni marksist — v partiji je Ze dobrih trideset let
— se je na jesen 1967 naenkrat pojavil med kritiki polj-
ske marksistiéne druzbe.

Umetnigko je Putramentov zadnji roman kaj povpreéna
in plitva zadeva. Osebni in druZbeni konflikti so obdelani
samo na povriju, psiholoske nikjer ne gre v globino. Toda
v romanu je zelo nazorno opisano, kako je komunizem na
Poljskem v petdesetih letih doZivel svoj bankrot. Razvidno
je tudi, da so po Putramentovem mnenju partijo v krizo
strmoglavili oportunisti v partiji in tajna policija. Ne
more pa Putrament zatajiti starega komunista v sebi, saj
mu teror stalinistiéne debe velja za zlo Sele od trenutka,
ko se je vrgel na lastne pdl‘tl]hke funkcionarje.

Prlpadmkl srednjega in nizjega partu.hkega aparata, ki
co izs8li iz sta]lnSkega sistema, so se prvi vznemirili ob
knjigi, ki je konec koncev vsem obudila spomin, da so
sluzabniki sistema, ki je v politiécnem in moralnem po-
gledu moévirje. Vedno pogostej&i protesti so se oglasali iz
vrst aparatéikov, ki so roman oklicali za sunek z boda-
lom v hrbet partije. Bolj usodna je bila zamera sovjetskih
gospodarjev. V. enem izmed poglavu je namreé opisano,

Iju.
Putrament je moral objaviti javno ,samokritiko®. V'

kako poljski voditelji vsi nared sprejemajo ukaze v Krem-

Belgrad ne more biti veé¢ srediSée multinacionalne drzave.
Tega se ne zavedajo samo hrvatski marksisti, ampak tudi
clovenski, macedonski, arnavtski in dc neke meje tudi érno-
goski komunisti. Marksizem ni razresil niti gospodarskega
niti nacionalnega vprasanja. DrZzavo je privedel v zagato,
iz katere se bo teiko refila brez vecjih pretresov. Tega se
danes zavedajo vsi: tisti na vrhu, oni v sredini in vsi na
dnu,

Verovati, da bi revizionizem mogel osvoboditi drZavo
izpod valjarja stalinistiénega pozitivizma in jo privesti v
socialistiéni humanizem, je tezko. Sovjetska izkuSnja je
pokazala, da socialistiénega humanizma ni in ga nikdar
ne bo. Tehnokracija in birokracija oblasti ne bosta dali
nikdar iz rok in ée se o tem razpravlja v Zagrebu in na
nekih Studijskih sestankih na Kor¢uli, potem paé ne bodo
mogli skrivati o¢i pred tem, kaj se dogaja na Golem otoku
(titovsko koncentracijsko taborifée). Kratko, redi moramo,
da dvomimo v moZnost spremembe oblasti s pomoéjo inte-
lektualcev in zaobrniti smer dogodkov. Smrt starega in
senilnega Tita bo odprla prepad v drzavi. Ce srbski ko-
munisti tedaj prevzamejo oblast v svoje roke in obtoZijo
hrvatske komuniste revizionizma in nacionalizma, potem
hrvatskemu komunizmu ne bo ostalo drugega kot pre-
vzeti oblast nad Hrvatsko v svoje roke. Pri tem pa ne bodo
smeli biti izdajavei lastnega naroda. Rezimi prehajajo,
toda narod ostane. Hrvatski komunisti bodo morali braniti
svojo republiko Hrvatsko za ceno Zrtve.

- Dve desetletji komunistiéne Jugoslavije sta pokazali
Jjasno in vidno, da Hrvatska v komunistiénem sistemu trpi,
gladuje in propada... Ce se Bakariéeva Hrvatska spre-
meni v hrvatsko drZavo, tedaj dosedanje trpljenje ni bilo
zaman. Hrvatski komunisti bodo morali izbirati: ali je
vaznej$i komunizem ali hrvatska narodnost?... Ce na to
ne bodo znali dati odgovor, bodo lzgmlh, postali plen Bel-
grada in jih bo prez;ral lastni narod in njihovi zatiravei
— Srbi. Poti nazaj ni! Bakarié je dejal prav, ko je iz-
javil, da bo nastopil ,konec Jugoslavije in konec sociali-
zma’’, ¢e se to vprasanje ne uredi. Le to si moramo Zeleti,
da to ne bi pomenilo konee Hrvatske, Takega konca se
nam je danes najbolj bati. Vendar moramo upati tudi
contra spem — proti upanju.”

denvniku Zicie Warszawy je konec oktobra napisal pros-
njo portiji, naj mu odpusti. Trdi, da nikoli ni imel na-
mena ogoréiti svoje tovarife, ki mu vendar morajo verje-
ti, da ni hotel pisati romana o partiji, temveé zgolj zoper
oportunizem nekaterih posameznikov. Hkrati izjavlja, da
miu je silno na tem, da ¢lani opuste svojo ,krivo optiko*
glede na njegov roman. Sklicuje se na to, da je trideset
let zvesto sluZil partiji in zatrjuje, da bo tudi wvnaprej
svoje literarno delovanje pojmoval kot delo za partijo.

Za sklep Putrament obtoZuje Radio Svobodna Evropa,
ker je njegove ,,Maloverne® priporo¢il poljskim poslusav-
cem kot koristno darilo, ,,0éitno z namenom, da bi kom-
promitiral roman in avktorja, Se bolj pa, da bo opovrl
prerod partije“. Ta obrat ni brez neke diplomatske spret-
nosti. Vpra@.an]e pa je, ée se bodo ogoréeni aparatéiki uje-
li v Putramentov trik in se dali pomiriti z argumentom:
»Ne kritizirajte me, zakaj vprav to Zeli nas ideolo3ki
sovraznik.*

NECLOVESKO RAVNANJE Z JULIJEM DANIELOM

Prav za obletnico oktobrske revolucije bi razni zapad-
ni povelifievalei Lenina mogli meditirati ob opisu obiska,
ki ga je Larisa Danielovna naredila malo prej svojemu
Ze osemnajst mescev zaprtemu mozu v delovnem tahoris-
éu v Ozjornoju ,v Mordviniji. (Porocllo je na}pre; prinesel
“Die Zeit", 22, septembra 1967, za njim vsi veliki listi.)
Pot 17 kilometrov med postajo Potma in taboriiéem Ozjor-
noje sta Danielova Zena in sin morala narediti ped. V
Mogkvi so ji dali upanja, da bo njen obisk trajal tri
dni. Ko pa je stopila v lager, so ji povedali, da bo z moZem
mogla govoriti eno uro. S sinom sta prinesia toliko Zivil
in potreb&éin, da sta jih komaj pritovorila, toda straZar
ju je pustil do Julija Daniela samo s Stirimi oranZami in
zavojékom  cigaret, ko sta pa odhajala, ju je neizprosno
prisilil, da sta vse odnesla proé. Danielova Zena je odSla
s podobo mozZa, ki vsak dan bolj slabi, ki mu ne dajo zdrav-
nifke oskrbe. katero terja neka stara rana in nedavna
infekeija v uSesih; ves je oslabljen zaradi tezaskega dela
¢ez svoje moéi; redno je kaznovan, kroniéno nedohranjen.

(Dalje na 6. strani)



VATIKAN ZA DR. KRUNOSLAVA DRAGANOVICA

Dne 24. novembra 1967 se je ob 11.80 Vjekoslay Cvrklije, odposlanec jugoslo-
vanske vlade pojavil pri vhodu uradov drZavnega tajniftva v Vatikanu. Ju-
goslovanskega zastopnika je tja nepriéakovano pozval kardinal Cicognani 23.
novembra in ga je poziv dosegel v Milanu. Sreéanju med kardinalom drZavnim
tajnikom in jugoslovanskim predstavnikom je prisostvoval substitut drzavnega
tajnistva nadskof Giovanni Benelli. Razgovor je trajal par minut in se vril
v zelo hladnem tonu, Edini predmet razgovora je bil hrvaski duhovnik dr. Kru-
noslav Draganovié¢, ki je 6. seotembra skrivnostno izginil v Italiji in se potem
éudezno spet pejavil v Jugoslaviji 11. novembra,

Gospodu Cvrlju je bilo refeno: ,Sveti sedez zahteva od jugoslovanske vla-
de, da se apostolskemu delegatu v Beogradu, nadskofu Cagna dovoli sreéanje
z monsginjorjem Draganoviéem.”

Cvrlje je na to odgovoril: ,To srecanje je nemogoée, dokler se bo nada-
ljevala protijugoslovanska kampanja hrvaskega klera v emigraciii. Ce se ho
ta kampanja proti nam nadaljevala, se bo zoper monsinjorja Draganoviéa zadel
proces o njegovih hudodelstvih in ni izkljudeno, da morejo v teku razprave
priti na dan razliéne odgovornosti, ki bi se mogle tikati tudi splofnega poloZa-
ja katoli¢anov.”

Na to je bilo Cvrlji odvrnjeno: ,Nimamo namena biti pod kalrdnim koli
pritiskom, temveé formalno terjamo, da sporoéite svoji wladi, naj se apostol-
skemu delegatu v Belgradu dovoli sreéanje z monsinjorjem Draganoviéem.
Neformulno po vas obveiéamo, da Sweti sedei z naklonjenostio gleda na wlogo,
ki jo je pri jugoslovamskih oblasteh vlozila skupina avstrijskih éasnikarjev za
sestanek in intervju z monsinjorjem Draganoviéem.

Po novejgih vesteh naj bi bil Cvrlje sam zasnoval naért za ugrabitev
dr. Draganoviéa, konkretno pa naj bi ga izvedel drug titovski diplomat, zlo-
glasni Slavko Aleksié. Tako trdi Lo Spechio (3. novembra), dobro informirani
rimski politiéni tednik iz kroga okoli ministra Andreottija. Vjekoslav Cyrlje
je bil mednarodni javnosti ob imenovanju v' Rim predstavljen kot profesor
belgrajske diplomatske Sole, sedaj pa je ugotovljeno, da pred prestopom v
sekeijo kultov pri zunanjem ministrstvu Jugoslavije je bil ingtruktor specialne
ne sekeije (beri: politiéne policije), CGrnogorec Slavko Aleksié je bil med
vojno pri Ozni za Hrvatsko, potem pa je opravil nek hiter kurz SpionaZe pri
zunanjem ministrstvu, kjer je spoznal in&truktorja Cvrljo. Po neki misiji v
Indiji, kjer je likvidiral nekega jugoslovanskega diplomata, se je vrnil v Ju-
goslavijo in nato prevzel kontrolo nad begunei iz Jugoslavije v Italiji. Svobodni
italijanski tisk zahteva izgon tega diplomata.

Poznavavei razmer o emigracijah iz Jugoslavije menijo, da je ugrabitey
Draganoviéa pojav prehoda k nasilnim metodam proti hrvaskim emigrantom,
posebno duhovnikom, ker Ozni obravnavanje z rokavicami (preko Zelezne pe-
sti...) ni prineslo med hrvagkim klerom v emigraciji tistih uspehov, kakor
jih je dosegla med Srbi in Slovenci.

V odgovor na izjave Titovega namestnika drZavnega pravdnika Vladimirja
Zugi€a so hrvaski duhovniki v zdomstvu objavili v rimskem Il Tempo (15. 11.)
pismo direktorju, kjer postavljajo na laZ Zugiéeve trditve. Poudarjajo: ,, Treba
je razlofevati med nekom, ki je patriot ter hode svobodno in neodvisno Hrvat-
sko, in nekom, ki pripada nekemu politicnem ugibanju, katero sicer ima isti
cilj, toda ne uporablja gisto demokrati¢nih sredstev zanj.” ,Dejstvo driave
(namre¢ ustaske), cetudi vazalne in malo neodvisne so sprejeli vsi hrvaski
patrioti kot manjse zlo in kot edino zgodovinsko moZnost v tistih okoliZéinah,
otresti se srbskega zatiranja in zaustaviti komunisti¢no revolucijo."

Ce se s terminom ,usta$a“ hole zaznamovati vsakega hrvaskega patriota,
»potem so vsi Hrvati, vkljuéno ne malo danainjih hrvatskih komunistov, ustade.
O Draganoviéevi ,hudodelski dejavnosti med vojsko' izvemo, da se je tedanji
profesor teoloske fakultete v Zagrebu takoj po zlomu Jugosiavije trudil za
pomo¢ hrvaskih beguncev in bil predsednik odbora za pomoé slovenskim raz-
seljencem, ki so jih izgnali Nemei. Kakor sedanji kardinal Seper je bil ud ko-
misije hrvaskega episkopata za kontrolo masovnih spreobrnjenj Srbov, toda
prav v fem vpraSanju je prislo do spopada med njim in ustaskim reZimom,
tako da mu je bilo zagrozeno s smrtjo. V zaetku 1942 je bil imenovan za zastop-
nika od skofov odvisne organizacije Caritas Croata v Italiji v pomoé¢ hrvad-
kim internirancem. Zastopniki hrvagke drZave pri Sv. sedezu so bili laiki,
ne pa dr. Draganovié.

Draganovié je svojim prijateljem povedal: , Vem, da mi zasledujejo vsak
korak Titove komunistiéne tajne sluzbe, ki so me %e trikrat poskusale ugrabiti,
in ¢e bom izginil, vedite, kdo je odgovoren — Titov rezim.” V pismu, ki ga je
dal shraniti svojim prijateljem, je vnaprej oklical za neresniéne vse ,izpovedi
ali priznanja ali izjave“, ki bi mu jih izsilila jugoslovanska policija ob mo-
rebitnem zajetju. Dne 18. novembra so v istem ¢asniku hrvaiki duhovniki in
intelektualei v zdomstvu priobéili Draganoviéey testament in ovrgli takoime-
novano konferenco Draganoviéa ¢asnikarjem. Javno pozivajo jugoslovansko vla-
do: ,Ce se je Draganovié sam svobodno javil kemunistom, kakor oni trdijo,
tedaj ta vlada ne bi smela imeti teZav, da bi dopustila meSani mednarodni
komisiji, sestavljeni iz kvalificiranih zastopnikov Sv. sedeia, Avstrije, Italije
“in Rdecega kriZza, ki bi ji bili v pomoé najuglednejdi zdravniki specialisti
in psihiatri, sredati se z Draganoviéem in preiskati njegovo fiziéno in psihiéno
zdravstveno stanje in se prepridati o njegovi resniéni volji.*

JUBILEJNI DAR ZA GLAS

GLAS wvstopa v XV, leto. Ob pogledu
na pretekle zgode in nezgode mu bo od
vseh strani dano iskremo priznanje, za-
helezeno Ze v tolikih dopisih wurednistvu
in sotrvudnikom : list je nua vising drugih
podobnih éasopisov pri narodih & svetov-
nim trgom, preveav ga va Se ves: vse
spise in prispevke navdaja lepa mera
idealizima, splosna znaéilnost wvseh slo-
venskih kulturnih delaveey v zamejstou.
List nas res sproli vpleta v domace in
svetovne dogodlke na vseh poljih, kjer se
bodoénost sveta oblikuje v poZrtvovalno-
sti za zmago resnice in pravice. Ker so
prispevki vedinoma iz literarnih in umet-
nigkih wvrst, so premmoge ugotovitve in
analize prezete z zanosom, kakor se so-
dobnost vrive v nad svet s sreéo in trp-
ljenjem v pisanju vseh — pa naj bodo
tostran ali onstron Zelezne zavese. Idea-
li lepote in resnice ne poznajo mejal. .

Letnilki GLASA so prave zakladnice.
Poleg zasluge piscev pa mosi velik dele?
levn rubrika =z noaslovom ZA SKLAD
GLASA — tudi vsak najmanisi dar je
bil iskren, ker je zrastel iz ljubezni do
slovenstva in vere v njegovo bodoénost.
Vemo, da so dajatve velike, zavedamo
pu se tudi, da ie tudi skromen dar ,ubo-
ge vdove zablesiel v vsej plemenitosti.
Slovenska kultura tudi v atomskem velu
se vedno raste na kozolew, zlasti med
nami » zamejstvu.

Bilo bi nadvse usodno. ¢e bi ob vstopu
v XV. jubileint letnik morali kloniti —
nasprotno: list se mora potruditi biti
de boljsi, Se bolj odprt na wvse strami.
Toda idealizem ni vse:

POTREBNA JE TUDI POMOG!

Zato se obrac¢amo do vseh — saj list pre-
jemajo mnogi Ze leta in leta brezplaéno
— & prosénjo zo JUBILEJNI DAR:
2.000.— mesov za Argentino m 10 do-
larjer za inozemstivo (mofno v obro-
kil). Zo darvovavee bo izhran poseben
wmetnighr dar in bomo o zbirki sproti
obveséali. Podprite nas idealizem in ve-
rujte v nas optimizem!

UREDNISTVO GLASA

GLAS PO LETALSKI POSTI

Mnogi prijatelji izven Argentine pi-
fejo, kako Zelino pridakujejo vsako Ete-
vilko Glasa. Na Zalost so pogosto rez-
mere po postah ali zamude v paronlov-
nem prometu krive, da list ne prihaja
redno naslovnikom v Evropi, ZD, Kana-
di in drugod po svetu. Pripravljenni
smo posiljali zato list vsem, ki bi to
zeleli, po letalski posti, tiskan na bibliéni
manir, Sporoéite nam svojo Zeljo in na-
kaZite za ves letnik za kritje strogkov
8 (osem) dolarjev: mozno je pladevanje
v obrokih.

FR. STELE: PLECNIK V ITALLJI

Pravkar smo vreieli vrvi izvod move-
aa dela akademika in univ. vrof, dr. Fr.
Steleta: ARH. JOZE PLECNIK V ITA-
LIJI (str. 315, 1zdaje Slovenske Matice
v zbirki Spomini in srecanja). Vse-
hina : Predgovoer, I. Uvod, IT. Pleéni-
kovo potovanje po Italiii in Franciji,
Il. Zamski & nota po Italiji in po Fran-
eiji. IV, J. Plecnik » Wuéi popolnih za-
piskov, V. Sadovi italijanskik vtisov, VI.
Odmevi Italiie v poznejSih pismih brata
Andreja, Epilog, Pripombe k pismom in
dnevnilw, Kazalo imen, pojmov in tujk,
Kazalo slik. — Knjiga ie res razkodna
po natisu,, Stevilnih reprodukeijah wmet-
nin v Italiji in Franciji in opremi. Opo-
zoriti je Se, da je delo 1zslo za desetletni-
co Pleénikove smarti.



krermike

Dr. FRANC JAKLI¢ UMRL. — Na praz-
nik Brezmadeine, dne 8. decembra je v Zdru-

Yenih drZavah umrl prof. dr. Fr. Jaklié, .

avtor Stevilnih naboZnih knjig, & bolj pa je
za nad ¢as pomemben kot zeodovinar sloven-
ske misijonske aktivnosti. Ze v domovini je
iz8lo njegovo obseZno delo o Knobleharju, in
kakor za vzporedje pionirju misijonstva v vz-
hodni Afriki se je zalem ves posvetil razisko-
vanin vsega delovanja ‘skofa Baraga in to
predvsem kot misijonarja na amerigkih tleh
med Indijanci. Pri tem se je razvil in uveljavil
kot najbolj& baragolog .Na Zalost so mu raz-
mere po voini onemogodale, da hi do konca
izérpal vse vire; teZka bolezen je njegovim na-
porom stavljala vedno vedéje ovire, dokler ga
sedaj smrt ni reiila hudega trpljenja. Bil je
ustvarjalni ¢lan Slovenske kulturne akcife,
vendar se je slovenskim kulturnim de-
loveem pridruzil e poprej, ko je zacel sode-
lovati pri Vrednotah v letu 1950. Tudi druge
slovenske publikacije v zamejstvu so bile de-
lezne mnogih njegovih spisov in ¢&lankov. —
Naj podiva v miru!

TRINAJSTI KULTURNI VECER
V SPOMIN ANI AHMATOVI

Slovenska kulturna akeija je zakljudila se-
zono kulturnih vederov z lepo spominsko nri-
reditvijo pokojni ruski pesnici ANI AHMA-
TOVI. Veder je bil v okviru literarnega od-
seka in je dr. Tine Debeljak v uvodnem pre-
davaniju podal Zivljenjsko pot pesnice in ozna-
¢l njeno mesto v ruski in svetovni poeziji.
Osvetlil je posebno tefave in ukrepe oblasti
proti najvedji pesnici sodobne ruske poezije.
Njena Zivijenjska pot je dejansko pretreslji-
va podoba o zatiranju svobodnega kulturnega
ustvarjanja v Sovjetski zvezi in ob podrobno-
stih iz traeedii in izkuSenj drungih ruskih
umetnikov (Majakovskij, Mandelstamm, Babel,

Jesenin) je nakazal sedanje stanje ruskega u-

metnitkega ustvarjania zlasti e v osvetljavi
vloge pesnika Jevgenija Jevtusenka. Predava-
nje bo objavljeno.

Pri izvajanju sporeda so z recitacijami so-
delovali gospa Zina Ivamnilova in inzenir Igor
Ivaniloy z ruskimi teksti; pa gospa Pavéi Ei-
letzeva in gospod Stanko Jerehit s slovenskimi.

Res zelo obilno obiskan veder je predava-
telja in sodelujofe magradil ob koneu in tudi
vmes z navdufenim odobravanjem.

Po zakljudku so se ruski gostje zadrZali Se
dalj éasa v prijetni druZbi s slovenskimi ust-
variavei in tako e podértali pomen takih pri-
reditev, slonedih na starih tradicijah povezano-
sti in prijateljstva med slovanskimi narodi.

—  Pesnik Vinko Beliéié je pravkar
izdal pesnigko zbirko ,, GM AJN A ¢, Obsega
25 pesmi in je iz8la v zalozbi revije Mla-
dika, Via Donizetti 3, Trst.

Triagki tednik Novi list (9. nov. 1967) je
izpod peresa fi ohjavil kritiko knjige Vinka
Brumna Iskanja. Uvodoma pravi: ,Znani slo-
venski filozof in esejist Vinko Brumen je iz-
dal pred kratkim pri Slovenski kulturni akeiji
v Buenos Airesu zanimivo in precej obseino
knjigo (okrog 280 strani) pod naslovom Iska-
nja. Iz&la je kot 64. izdaja omenjene zalozbe,
kar je glede na razmere nadvse Zasten rezul-
tat, tako z literarnega in splofno duhovno ust-
varjalnega vidika kot tudi v pogledu organi-
zacijskega in finanénega napora.” Sledijo ci-
tati iz posameznih poglavij in pravi po bese-
dah iz uveda: ,,Po tem simpatiénem uvedu nas
tudi knjiga nikakor ne razofara. Res da mar-
sikak bravec... ne bo v vsem pritrdil avtorju,

ebra=i in eb=erja

OKROG ADENAUERJEVIH SPOMINOV

Rudag Juréec

Pri I\:Tem?iki zalozbi v Stuttpartu je izila tretia knjiga Adenauerjevih spoz‘ﬂf"
nov. Izhaiajo pod res klasiénim naslovom ..Errineruneen®. Prva kniiea je zad
Z letr‘)m, ko je bil kélnski Zupan doktor Adenauer poklican za zveznega kancler
2:?11{}ﬁne. nemske renublike. Ze ob nrvi kniiei so kritiki zabelezili. da Adenauer D
bil in ni (Ehm‘chﬂl, ki se je v svojih obseinih spominih znal postaviti v vsem deko!
fem v izlozhn zgodovine in je svoi nnus nanisal s tolikinim literarnim zanosom. da ni*
je bila !}qde]jena ob koncu Nobelova. literarna nagrada. Adenauer je paé mnof
fkrﬂ"?]helﬁl no sredstyih pisania in namenu. Prve tri knjige je nanisal Ze potem.
Je_sclsel v pokOJ._ Ni se naslanial na uradni arhiv, vendar je bil spomin Ze izreden
edino. kar' mu je najbolj koristilo, je bila obseina kartotetna zbirka listov, ki€
je s kratknlni besedami sproti zapisoval najpomembnejse dogodke. Pisal ie do zadnjih
trenutkov in je tretio knjigo konéal tik pred odhadom v smrt. Zapustil pa je ko'
cepte Se za nekaj kniig — postumnih, ki jih sedaj sestavljajo in pripravljajo za n#
tis posebni zgodovinski in muzeiski strokovnjalki. : ]

Tretia kniiga obsema kar 551 strani. res nekaj izrednega za pisatelia 7e v de
vetdesetih letih starosti. Kritika poudarja. da se prav iz teh strani videva, da &
bile glavne Adenauerijeve lastnosti v politiki: zvitost, vztrajmost in pogum, P%
veeh drZiavnih zadevah, tako v notranji kakor tudi v zunanji pelitiki je imel pfej
seboi samo en cili: .,Glavno mi je bilo, kaken ho konéni uspeh.
 Skozi tretji del se vlefejo ponisi dogodkkov. holi bogati vo razoéaraniih. Ke!
obsega knjioa doho od 1955 do 1959, je nemsko wolitiko gradil na upaniu, kako B
skunno z de Gaullom uravnaval evropsko politiko do popolne zdruzitve Evropt|
Med tem ko je Adenauver skufal kerakati trdno do popolne integracije Evrope pr#|
po noti gospedarskesa vzklajanja, mu je de Gaulle stalno uhajal v SirSa obzorld
ko je zagovarial svoin misel o Evropi narodov in bi po nfjegovem morala biti zaho®
nainrej prikliuéena Srednia Evropa in za konee si je de Gaulle zamigljal Ze, Kkakt
bo élanica take Evrope tudi evropska Rusija. Adenauer si je za strien jemal
in priiatelistvo med Francijo in Neméiio. de Gaulle pa je silil za sporaznmevanie’
z vzhodom, kier je verjetno iskal neko bodofo obliko kontrole nad morebitno obn®
ljeno in zedinjeno Nemdéijo, veéno sovraZnico svoje zahodne sosede — Francil®
Adenauner je skufal rugiti de Gaullove nezaunanje s pribliZevanjem Sovietski :
ncsebno votem. ko ie po Stalinovi smrti Hrus$éov odpiral nove mozZnosti. Prav nagh
je swoznal, da tudi Hrudéov ne bo pristal na zedinienje obeh Nemcii. zato je na ko'
ferencah s sovitskim ambasadorjem Smirnovim v Bonnu razpravlial. kako dati o
ma Nemdéijama, zlasti vzhodni, ljudski, to je komunistiéni Nemdéiji, nekak znatt
nevtralnosti. kaker ie bila wnriznana in podeliena Avstriji po pogodbi, ki je bila
Dunaju podpisana leta 1956. Poslediea je hila, da so se ruske in vse zavezni
éete umaknile iz Avstrije in je Avstrija zadihala kot svobodna revublika z ob
veéne nevtralnosti po zgledu Svice... Ali ne bi bilo mozno kai takega skleniti §
7a Neméiio. ie Adenauer vpradeval ambasadorja Smirnova, in dodal: .Bog ne d
da hi g to izvedeln... Nemei hi bili sposobni me na grmadi sezeati...“ Te neva
sti ni bilo, ker je imel Hrudfov gluha ufesa in se je v Rusiji ohranilo in Se napl
gojilo prepriéanie. da je zahodna Neméija faSistifna drZava in zatoliée skri¥®

gestapovskih agentov, ki komaj ¢akajo na madfevanje za poraz v letu 1945.

PARTIJA V SODOBNI LUEI

Med evropskimi komunistiénimi parti-
jami je pa svoiji intelektnalni visini na
rrvem mestu francoska. Sicer velja ita-
lijanska za najmo¢nejSo po Stevilu. ven-
day ima EZihak kader intelizence. Znani
wedilni narigki dnevnik Le Monde objav-
lia pedatke o pomenu partije v Fran-
ciji, kakor jih ie za kongres de Gaullo-
ve stranke v Lillu izdelala posebna ko-
migiia izvedencev. Vsak élan kongresa
ia preiel celo doknmentarno gradivo, ki
ki sloni na slede&ih glavnih ugotovitvah:

Levifarska fronta nod vodstvom uéi-
telja Mitteranda. de Gaullovega tekmeea
wri zadniih predsedniZkih volitvah, je
komunistiéno stranko potegnila iz osam-
lienosti. Njenemu gedanjemu noloZaju v
iavnosti so sluzile tudi samovoljne razla-
e sklepov 2. vatikanskega cerkvenega
zhora in nek psevdojoanizem, ki je fran-
cockim komunistom prisedil sijai ena-
kovrednih sogovornikov na raznih ses-
tankih in dialogih. Razvoj je &el tako
daleé. da moraio odgovorni drZavniki
vnovié opozariati na nevarnost komuniz-
ma in je vodstvo de Gaullove stranke
smatralo potrebno, pridruZiti se tem sva-

rilom. Premiki v francoskem javnem
politiénem okviru vedno moéneje od
vajo po vsem svetu, Se posebej pa v E-af
roni, najprej seveda v sosedni Ttallh,
odkoder gredo potem glavne fnrmula“’?!
v socedne srednjeevronske dezele. Veﬁ”
torej pedati povzetek izraZenih misli: (

1. Komunisti in narodna neodvisn( '
Partija ohrania breznogoino zvestp.
Zvezi sovietskih socialistiénih renﬁhl ’
Formula kot taka je sicer opu?&éeﬂsr-
pronagandnih razlogoy, toda pravilo |
nstalo v veljavi. Ako komunistiéna stl"’;
ka nriznava vozitivne vidike franco®y!

pelitike, to dela samo zaradi tega.pt
ne zataji sovietske politike; pri svo H
radunih ne jemlie v podtev intere®y
Francije. Francoski komunisti so e

no izmed veeh v razmerju do Mof
naihnli servilni. Zaradi tega je poli
pribliZanja Sovjetski zvezi pri nap®
za odstranjanje mednarodne napé€
treba delati brez njih.

2. Komunistiéna partija ni strd
bodoénosti in tudi ni stranka dela
V bistvenih todkah ie razvoi dokazal ¥
resniénost Marxovih prerokb. Od 1

delavcev v Franeiji jih danes 981 ni



*Ualistiéni &lan vlade Brandt.

Ve ‘Iz spominav sklepajo‘ tudi razni komentatorji, kako zelo se je Adenauer znal
: Sih zmotiti v sodbah in refunih. Pero je grenko pisalo, ko je moralo obravna-
| ti blizajoci se Adenauerjev odhod z vodstva neméke politike. Bridkost mu je od-
'ias{a prave pogoje za presojo in je v opisovanju vrlin in slabosti svojega ,prestolo-
m e(!mka dnktgrja_ Erhm‘d_a izgubil sestavine za pravilno pretehtavanje. Ker
bau ni mogel odrekati finanénih in gospodarskih sposobnosti, je dopudéal moznost, da
L % Eyhard uspel v notranji politiki in bo znal voditi kri¢anske demokratsko zvezo,
8| "8 pa bo Zalostno propadel na vodstvu zunanje politikke. Dejstva pa so pokazala
#l Tavng nasprotno: kancler Erhard je odliéno zaplaval v nemgki zunanji politiki, nam-
¥ Vv smislu utrjevanja Adenauerjeve politike do Francije in ZdruZenih driav, paé
’;. e popolnonja p{)j&:f]l‘ﬁ] v notranji politiki, kjer je po nekaj mescih spravil poloZaj
of g,V takino stisko, iz katere se je mogla refiti samo v veliki koalieiji med
: canskimi demokrati in socialisti, kjer sedaj Erhadovo zunanjo politiko nadaljuje
1
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kil Malokje se {xldenauc:.r preEIaja Eustyom. Po zgledu starih antiénih piscev zgodovi-
eu!-. I'{‘mnogrjxfu‘astu_;a_l raje v nkw_l'u :I'acltovega razumstva, Ob sodelovanju z
-rrlsl.nm drgavn{m_tajn_;]mm v dobi Eisenhowerja, Fosterjem Dullesom pa mu
0 uide tudi v intimnejie dogodke. Pri zadnjem obisku v Bonnu mu je Foster
es_zaupa'l svoje slabo zdravstvena stanje in ga prosil, da naj mu oprosti, ée si
iy, osilo zaZeli ‘samo eno jed: kuhane ovsene kosmide. Zelodec ni ved prencsel ni¢

ha%a je zanje prosil Ze iz_Washir]gtunu. Nekaj tednov kasneje je moral Adenauer
b ullesqv pograh v Washington in tam so mu povedali, da je Dulles zadnje dneve
smrtjo mogel vZivati samo fe njegove ovsene kosmide.

e
% da Bepa in Adenauverjeve nemike ovsene kosmide si je Foster Dulles tako zapomnil,
od

4w Nemgki listi poroéajo, kako je ob izidu tretje knjige ,Errvinungen” zacela

y
¢ Em

ki knjiZni trg zalivati poplava &tudij in zbirk o Adenauerju, izbori njegovih

g/ ‘Mg

| oy, Honls: : ’ Al iy

Al 1 orov| ali spisov. Pri nekaterih racunaje na tolikfen uspeh, da so Ze izdle v #ep-
4 g Obliki, tako na primer vsi covori ob Adenauerjevem pogrebu, dalje obseine zhirke

i!]]h

k! *“Bovega pogreba v Bonnu in Kolnu.
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f dan';lstpv, med 100 prejemniki mezd jih
8 70 ne voli komunistiéno.

5. Kn_munisti in politiéne institucije. —

n;ogu‘lmstiéna partija Francije je bila

A fetrte republike (od 1945 do

| i Komunisti s bili obéudovavei Sta-
! € diktature.

y Zmote in napake levice. — Zveza
ﬁ'lléh Ompartijo in ostalo levico ni spre-
§og '@ veéine naroda v prid levici. Levi-

f lgg;” More yladati s kompartijo, Komu-
| Nso lojalni zavezniki.

I
i
B S5y,

) .
g"he'o‘“l se je KP spremenila? Ne: na-
"la 130(,1 da bi jo skusali spraviti iz ge-
L'}ka’ bretvezo, da tako postane stran-
e “3k0r <o druge stranke, se je ne
o o SPrejeti, dokler ne postane, kakor
ge stranke.

igt'i 'E;‘Jmuglisti in katolidani, — Komu-
Iy, uvideli, da se novi miselni toko-
Katolitani odpirajo za manevre.

* Ofn_unisti stremeli za tem, da bhi
-rskm%bm klientelo med raznimi levi-
SRR skupinami in ko so se katoli¢a-
e i kot nepopustljivi  nasprotniki
ly;  “Ma Lot filozofije in kot nacio-
Sistem, je komunistiéna partija
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grafij in posnetkov iz njegovega Zivljenja in % bolj velifastne reprodukeije iz

i dMed najbolj zanimive studije Stejejo delo Karla Dietricha Erdmanna “Adenauer
» o.cr Rheinlandpolitik nach dem ersten Weltkrieg”, ki je izSla pri zalozbi Kletz
Vi ?tEgz_tz-tu. ‘Avtor je tokrat nacdel vpraSanje, ali je bil Adenauner separatist in
¢l jp OlikEni meri. Leta 19238 je namreé Porenje zajelo gibanje za odeepitev od Nemidje
|y e proglasitey samostojne republike. Adenauer se je postavil gibanju na éelo,
" Qarél verjetno uspel, e ne bi naletel na nezaupanje pri Francozih. Clemencau in Poin-
sta z_e]o svarila pred Adenauerjem. O samostojnosti Porenja je bil Adenauer de-
vlfo trideset let pred zgodovino, ker je predlagal, da naj se hkrati s Porenjem
ze Se Lukscrpburg z industrijo Belgije ter Nizozemske v skupno gospodarsko
%10, iz katere je potem Robert Schuman 1950 ustvaril najprej Benelux in se je
| doy a doba Evropskega skupnega trga. Ze leta 1923 pa je bil Adenauer napove-
J éh_aalec II. vatikanskega koncila, ko je odklanjal, da bi Porenje vodila katoliska
Nka centruma; zagovarjal je potrebo po skupni stranki katolidanov in prote-
ike v, kar_' se jg potem zvarilo v kri¢ansko demokracijo. Pa tudi ustvaritev repu-
2y, ' Porenje je imela pose_hno nalogo: obstajala naj bi toliko ¢asa, da bi dokonéno
éijoma most med Neméijo in Francijo, potem pa bi nehala in se spet vinila v Nem-
» ko bi pri Francozih splahnel strah pred nemsko maséevalnostjo.

prakticirala silno divji antiklerikalizem.
Toda zelo dobro se zna komunistiéna par-
tija prilagoditi popolnoma razliéni takti-
ki, ko je svoj naravnostni boj zoper re-
ligijo odloZila ,na pozneje*. Tako je
partiji maprsikaj ,uspevalo” na prvih
ndialogih® med katoliéani in komunisti,
dokler cerkvene oblasti niso zacele do-
loéati posebnih pogojev za taka ,sreda-
nja‘.

BRO T ANSONETEL O

UREDNISTVO GLASA izjavlja, du
pisatelj g. Mirko Javornik mi pisec
élanka Posledice skrivnostne poslani-
ce (Gles X1V, &t. 15, 29. sept. 1967).

OBVESTILO

Kekor doslej, tako bosta skozi polet-
na mesea jenuar in februar prihodnji
stevilki GLASA 230 15. januaria in 15.
februarja 1968.

BLAGOSLOVLJENE PRAZNIKE IN MNO-
GO ZADOVOLJSTVA POLNIH USPEHOV
ZELIMO VSEM CLANOM, NAROCNIKOM
IN PRIJATELJEM V NOVEM LETU!

SLOVENSKA KULTURNA AKCIJA

ker igrajo pri tem paé veliko vlogo lastne jz-
kuénje in spoznanja, a v glavnem se bo ven-
dar strinjal z njim in se pri tem ¢udil, kako
bistro in s ¢utom za bistveno je znal avtor
obravnavati nafe pedagofke, kulturne in na-
redne probleme.” |V drugem delu, Od nadcel
do dejanj, razpravlja o uresni¢evanju in izva-
janju nadel v praksi in nastopi proti takoime-
novanemu kaéurstvu, ki hoée uresniditev nadel
brez upostevanja realnosti, to je moznosti, ce
so tista nacela v danih razmerah sploh ures-
ni¢ljiva. Tu se spusti véasih tudi na teolosko
podroéje, v glavnem pa se drii filozofskega te-
rena.” ,Cetrti del je v nekem smislu najza-
nimivej$i in najaktualnej&i, ker obravnava
vpraganje nase narodnosti ped naslovom Nase-
ljenci in narodnost, pa naslov ni najbolj po-
sredeno izbran, ker zadeva marsikaj tistega,
v Cemer razpravlja avtor, vse Slovence in tu-
di nage zamejstvo. Zanimivo je zlasti njegovo
razpravljanje, kaj je narodnost... V tem po-
glavju najdemo odstavke, ki so napisani prav
za primorske in korogke Slovence. Kdor raz-
miglja o vprasanjih slovenske narodne zavesti
in o na&i narodni usodi, naj si nujno prebere
to poglavje... in marsikaj se mu bo razjas-
nilo.”* ,Knjiga je napisana v lepem jeziku,
brez tiskovnih napak, natiskana na lepem pa-
pirju, epremil pa jo je arh. Bozo Bajuk.

NOVA PLOSCA PEVSKEGA ZBORA
) GALLUS

Iz5la je ploSéa desetih naboznih pesmi, kot
iih je pod vodstvom svojega dirigenta dr. J.
Savellija posnel Gallus. Poloviea pesmi (2
H'adnikovi in 3 Gruberjeve) so posveéene
Mariji, druga polovica plosée prinasa dve post-
ni+ (Zeleznik, Hribar), dve boZiéni (Cvek) in
Toméevo Povzdigovanje (iz Prve slov. masSe).
Na ovitku je v SpanSéini kratka oznaditev av-
torjev in pesmi, besedilo, predstavitev zbora
Gallus in nastopajodih in predstavitev Jakoba
Petelina Gallusa (s podobo). Namen izdaje je
pedan v slovenskih vrsticah: ,,... naj bi z
izdajo take ploi¢e ohranili Zive melodije tistih
nesmi, ki smo jih toliko let posluSali z nasih
korov in ki g0 se prav posebno priblizale dusi
nadega ¢loveka” Cestitamo Gallusu — pri-
hednje leto bo slavil dvajsetletnico —, ki je
letognjim uspelim mastopom pridruzil to tudi
po opremi lepo ploséo.

— Gospod France Dolinar nam pie iz Ri-
ma: ,Profesorju GerZiniéu moramo biti za
Pregled svetovne knjiZevnosti res hvaleZni; po-
sebno uvod in snov od predromantike dalje sta
odlidna. Zal sem ga mogel dosedaj le brati,
ne da bi si zapisal opombe. Druga izdanj bo
gotovo izSla. Do tedaj bom pripombe Ze po-
Slalai

— Narodna in univerzitetna knjiZnica v
Ljubljani je izdala Slovensko bibliografijo za
leto 19638 - XVII. letnik. Gradivo je zbral in
uredil Janez Logar s sodelovanjem Stefke Bu-
lovee in Anéke Posavee. Knjiga obsega 384
strani in se deli v dva dela: I. ¢lanki in knjige
in II, Clanki in leposlovni prispevki v ¢asopis-
ju in zbornikih.

- Castiti gospod L. A, nam pise iz Nem-
¢ije: ,,GLAS je in ostaja zaklad informacij.
Res ne vem, kje bi mogel toliko zvedeti na
osmih straneh.



HCI SLOVENSKE MATERE POSLANKA
V BRAZILLJI

Sao Paulo v Braziliji Steje nad pet
milijonov prebivaleev. Seveda je med nji-
mi mnogo tujeev, pripadnikov vseh na-
rodnosti. Velik sloves uZivajo Ukrajinei.
Nedavno so ustanovili Ukrajinsko bra-
zilsko zvezo in za predsednico izbrali
drzavno poslanke gospo Dulece Salles
Cunha Braga. Ko je prevzela predsed-
stvo, je pred izbranim obéinstvom zace-
la predavanje z ugotovitvijo, da je héi
slovenske matere, ki je prisla iz Sloveni-
je. Dejala je, da so jo paé izbrali za
predsednico, ker se v njej pretaka slo-
venska kri in se v niej srefavata slo-
vanska in brazilska kri. Gospa poslanka
je znana govornica in pogosto nastopa
na televiziji. poleg tega pa je znana kot
vidna katoli¢anka, ki mnogo pomaga cer-
kvam in dobrodelnim erganizacijam. Po
poklicu je profesorica latinskih jezikov
in literature. Pri slavnosti so bili nav-
zo¢i Stevilni pravoslavni duhovniki U-
krajinei in povedali, da imajo tudi v
Ukrajini reko z imenom Sofa, kar naj
bi kazalo, odkod =o prisli tisti, ki so dah
Soé¢i ime. Prebrani =o bili telep:laml naj-
uglednejsih osebnesti iz Evrope in Ame-
rike ter se je govorilo tudi o ukrajinsko
slovenski univerzi v Buenos Airesu., Iz
Severne Amerike je noslala pozdrave in
éastitke tudi héi luziskosrbskega pisa-
telja Kafke. Uradni naslov zveze je:
Uniao Ueraniano Brasileira, C.P. 7944,
Sao Paulo, 8. P., Brasil,

-— Mestno gledali$ée na Reki je pred-

lagalo oblastem, naj mu omogoéi veéji -

narnik, ki bi bil spremenien v ,gzledalis-
¢e na vedi. Parnik s takim gledali§éem
hi potem potoval ob obali in se ustavlial
v mestih in na otakih ter &iril gledalis-
ko kulturo v doslej nedostopnih krajih.

— Skopska revija Razgledi je izdala
zhornik poezije z naslovom ,,Sodobna
makedonsgka poezija“. Antologija zajema
dela pesnikov od 20. do 40. leta, vsega
nssemnajst imen. Posebnost: vse pesmi so
objavliene hkrati v ruséini, francoséini
in makedon&éini, Prevode so oskrbeli ve-
¢incma pesniki sami. Zbornik pa je ure-

MEDNARODNI PEN KLUB ZA SVOBODO PISATELJEV
V ZSSR IN CSR

Ko je 31. oktobra bil objavljen dekret pxedsadqtva Vrhovnega sovjeta
o amnestiji ob petdesetletnici revolucije, kateri je povzel staliféa predsednika
vrhovnega sodiséa ZSSR Gornika. je bilo jasno. da v amnestijo nista vkljuéena
Sinjavski in Daniel. Samo nekaj nmzdravlpwh optimistov med moskovskimi
intelektualei je upalo, da bosta delezna Se posebnih individualnih ukrepov. Za
Daniela so p(mdam]:, da je imetnik mmogo vo_]mh odli¢ij, hkrati pa izrazali
strah zanj, ker njegovo vedenje v taboriiéu ni ,brezgrajno®.

Ob oblatnici ,.\fo]ikega Oktobra* je amnistija zajela samo takoimenovane
male hudodelee, kazen je bila odpuséena obsojenim na vkljuéno dve leti zapora,
znizana pa doloenim kategorijam kaznjencev tudi ¢ez dve leti zapora. Izreeno
amnistija ni izvzela ,hudodelstevy zoper driave”. Sinjavski in Daniel pa sta
bila obsojena prav po paragrafu 70. ruskega kaacnskcga zakonika, ki sankeioni-
ra taka hudodelstva, kakor so izdajstvo, Spionaza in tudi antwowetska propa-
eanda. kTt

V oéeh ,,socialistiénih humanistov je tisti, ki je kriv antisovjetske propa-
vande izenaden z morilei, roparji, huligani, trgovei z mamili in podobnimi.
Sovjetska Rusija raje oprosti kazen Zeparjem in goljufom kot pa pisateljem,
ki so zagrefili to, da so dali prost izraz svoji domigljiji, ki jo sovjetska vlada
disla za sramotitev svoje uredbe. To nima seveda nié opraviti niti s humanizmom
brez pridevnika.

Za zadevo Siniavskega in Danielr se je ubadal tudi izvriilni odbor Med-
narndnera Pen Kluba, ki se ie sestal 2. novembra v Dublinu. Pretresal je vo-
rocilo, ki ga ie po vrnitvi iz ZSSR poslal sedanji predsednik Artur Miller. Mil-
ler sporota, da se je razgovarial z voditelii Zveze sovietskih pisateljev, da pa
no teh razgovorih ni .nobenegra upanja®, da bi pisatelia v kratkem mogla biti
eproffena. Miller je tudi izrekel svojo misel. da je torei vo njegovem mnenju
_roncinoma izkljudeno®. baviti e e z voradanjem morebitnega sprejema sov-
ietzkih drZavljanov v Mednarodni Pen Kluh,

Odhor ie tudi sprejel predlog o poloZaju nisateliev v cefkoslovagki in o
ukrepih vlade zoper nie. Ti ukreni, tako se glasi sklen odbora. ,nuino delaio
vitis, da so resne omejitve svobodi izraZania misli. Izvriilni odbor Zeli izraziti
svojo vzajemnost fefkim in slovadkim pisateliem v tei delikatni situaciji in iz
veega srea Zeli, da bi se vzpostavili harmoniéni odnosi med niimi in uradnimi
chlagtmi. kekor je v skladu z mednarodno listino Pen klubov®. (Mednarodni
PEN klub natanke lo&i med &eskimi in slovaikimi pisatelji, ne pozna Ceskoslo-
vagkih pisateliev, medtem ko se jugoslovansko zastopstvo v njem Se zmirom
ere juroslovansko hteraturo)

nn]_l::"‘lé-kl delegat je glasoval zoper sklep, Eeqko-rlmrqtkl se je vzdrial gla-
sovania. Paé pa sta za ta sklep glasovala madiarski in jugoslovanski deleg'at
(Seveda po navodilu belerajske vlade, ki zna licemerno zamollati primere
Mihaileva in RoZanca. ReZim, ki se ne upa prevzeti javne odgovornosti za svom
dejanja...)

Ail in mn uvod napisal Slobodan Micko- posebna komisija knjiZevnikoy roman
vid. prebrala in presodila, da vsebina ne

— Poriski Le Monde poroda, da bo more Skoditi sedaniemu redu v Sovietsjkl
Pactermakor . Doktor Zivago® izfel tudi zvezi. élan komisije je bil tudi pokojni
v Mosckvi. Roman bo izfel, potem ko bo Tliia Ehrenburg.

ODPOR PRA3KIH VISOKOSOLCEV

V Pragi se priéakuje, da bo centralni komite partije
na prvi seji v deecembru ,,vzel v roke“ konflikt deskih
Studentov z oblastmi. ki traja Ze dober mesec.

V zadetku spora je terjatev Studentov, da se vendar
enkrat urede nemogoce stanovanjske razmere v tehnolos-
kem kolegiju v Strahcovu. Dne 31. oktobra so priredili pro-
testni nohod prot; Hradéanom. sedein prezidenta republi-
ke. Policija je sprevod ustavila v Nerudovi ulieli in pri
tem navduseno uporabljala gumijevke. Celo uradno je bi-
lo priznano, da je bilo tedaj ranjenih dvanajst Etudentov,
veé policistov pa je bilo zadetih od kamnov, ki so jih lu-
éali demonstranti. Takoj je bilo sklicanih veé shodov po
praskih fakultetah, med temi je bil najbolj mogoéen shod
slusateljev filozofske in filoloske fakullete, ki je trajal
pet ur. V ultimativni obliki so manifestantje poslali mi-
ministrstvu za Solstvo zahtevo, da se uvede preiskava in se
kaznujejo krivi policaii, se uvede noSnja vidnih znaék, ki
omogocajo SEteviléno identifikacijo policijskiih agentov in
ge prepove uporaba kemiénih substane zoper demonstrante.
Za primer, da bi ne debili pozitivnega odgovera. so za-
grozili za 20. november z novimi demonstracijami.

Medtem je rektor tehniénega kolegija Jozef Kozousek
imenoval preiskevalno komisijo glede policijskih brutalno-
sti, javno je tudi priznal slabe stanovanjske razmere v
univerzitetnem mestu.

Casopisiu, tako tedniku Student, ki je v rokah partij-
cev, co visokoSolei zagrozili z bojkotom, ker ni prinasalo
pravilnih poroédil o dogodkih.

Zlasti so akademiki zamerili novemu in partiji vdane-

mu uredniku tednika Kulturni Tvorba, FrantiZku Kolar-
Jju, ker je v svojem kementarju dogodkov divie navadel de-
monstrante in niihove ,.svetovavee®, ker so hoteli datl SVO-
jim protortmm nastopom ,.politicen smisel in smer®. Zate-
kel se ie k staremu vostovku amalgama in povpza! pma-
taliski kongres, miinchenski oddainik Svobodna eropa m
celo ,rlpsot lot delovanja Literarnih Novin® (velike reviie,
ki se je poskuSala s svobodo nasnroti partiji in je hila
oktobra zatrta). ki .niso ostali brez wvpliva‘“.

Vnliv svobodne mladine raste, saj je celo glasilo komu-
nistiéne mladine Mlada Fronta sprié¢o razpoloZenja iavnn:
sti ,mhtevala preiskavo o .morebitnih nelegalnostih®, ki
iih je storila partijska policija ob demonstracijah visoko-
Zolcev.

NECLOVESKO RAVNANJE Z JULIJEM DANIELOM. .. .

V Moskvi ji je nek nolkovnik KGB (sovietske Udbe), ka-
teremn je javila taksno ravnanie, zaradi katerega se mo-
ra bati najhujfega, odgovoril. da je uscda Julija Daniela
Ze preved mila, ker se Daniel ne da ,,prevzgojiti.

Soeialistiénemu humanizmu so torej zavitki s hrano,
obigki, zdravnifka oskrba in celo za zivljenje nujne kalo-
rije — ne pravica, temveé ..privilegij*, ki ga samovoljno
uporablja vodstve kampa kot sredstvo .prevzgoje. Se
bedo oglasili élovesko dostoianstvo oznanjujoéi leposlovei
in ,ljubezen* pr:dlg’u]ua g'ld.smkl, ki podpisujejo razne
humanitarne cklice in proteste,... kadar jih naroéa socia-
listiéni humanizem?
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SKOZI LUCI IN SENCE
str. 587 in XX strani ilustracij
n-.. POGLABLJANJE V DVOJNOST — NAJVECJI CAR
KNJIGE.* - oy

Trzaska revija MOST (67, 15, str. 186) prinasa kritiko
Juréeceve knjige Skozi Iudi in sence, II. del, kjer avtor A. L.
med drugim pravi: ,,Prvi del Juréecevvih memoarov ‘Luéi in
sence’ je bil vzbudil precej zanimanja med nadim kulturnim
obéinstvom. Trzaski pisatelj je na primer v pomenku s pri-
jatelji dejal, da spadajo zacetna poglavja te knjige, tista
namre¢, kjer se Juréec razpife o svoji mladosti v Stajerskem
OrmozZu, med klasiéna dela v slovenski prozi. Pisatelj zna
presoditi svoje lucidne otroske spomine v firfo zgradbo, kjer
Jje ves éas Cutiti prisotnost zgodovine, ki se posreéeno preple-
ta z osebnimi doZivetji in jih osmiSlja v mogoénem toku é&a-
sa... Kar se je v Juréecovi mladosti dogajalo v Ormozu, je
znatilno za celo Slovenijo, od Postojne do Gorice, od Ljublja-
ne do Maribora. Nemétvo je bilo intimno prisotno med nami,
bilo je na$ uditelj in tiran, bilo je del nas samih, ki nas je
s svojo odcepitvijo po freudovsko pogojilo. Se danes nas ima-
jo ostali JuZni Slovani, ki so nataknjeni ali vinjeni, za Sva-
be. Se danes je v nas avstrijska provinca navzoda na tisoé
nadinov, ceprav se morda tega ne zavedamo. — V drugi knji-
gi se Juréec odmakne od prejénje tematike... in drugi del
se na mah razgiba, kakor hitro pisatelj za kratek &as pre-
kora¢i francoskonemfko mejo. V Neméiji se namreé priénejo
takoj veriZne asociacije med naSo in nemSke usodo. Nemgke
usode sploh ne obéutimo kot nekaj tujega, marveé kot nekaj

nasega, skrajno domacega. Celo prikaz sreéanja s Hitlerjem,
ki ga je Jurcec v najboljem poglavju drugega dela knjige
izredno zadel, je nekaj naSega, ¢eprav bi ne znal toéno obraz-
loZiti, po kaksnih skritih kanalih se ta zavest pretaka. Neka
vez je prisotna, podobna stari Ijubezni ali spoStovanju, ki
pa se Ze prepleta s prvinami zadoSéenja glede na to, da smo
nafega mojstra kljub vsemu dokonéno wuspeli ukaniti. ..
Prav poglabljanje v to dvojnost je najveéji éar in vrednost
knjige.*

#VRACANJE K I1ZVIRU VECNE IDEJE — NAJVEEJA
ODLIKA JURCECEVE STVARITVE

MLADINSKA VEZ (XI, st. 10, str. 151) prinaga kritiko
IT. dela Lu¢i in senc in pravi med drugim: ,,... Premalo je
prostora, da bi mogli opisati vse obéutke bravea, predvsem
mladega, ko ga Juréec za roke popelje v &udeZni svet idej
in bojev, v krog silnic in protisilnie, ko padajo maske z obra-
zov clovestva in ‘Zejui umira ob curku vode’. Kot na platnu
vstajajo pred nami bogovi in dogodki te dobe, ko je hila
pojava Grete Garbo pomembnejia kot propast francoske vla-
de... in ga je avtor najlepfe oznadil z nasiovom 9. pogvalja:
‘Mai tanto amato la vita.” Sledi povratek v domovino... Tol-
muni komunizma v Sloveniji, ki jim mladi morda prvié in
tako od blizu iskreno gledamo v oéi. Predvsem tisti, ki po-
znamo tukajinje razmere (na univerzah) z lahkoto vzposta-
vimo ¢udovito vzporednost idej in dogajanj. Isti nadin za-
pletanja, sestankov, pasti itd. — Juréec je svoje vrste umet-
nik besede! Véasih v nekaj potezah nakaZe prizoriife in
nato vanj mede postave, jim vdihava Zivljenje in ideje, a
se jim ne pribliza. Véasih vzame duSo, se ji pokloni, vzpo-
stavi z njo dvogovor in nam jo razkrije do zadnje potanko-
sti. Tudi njegov slog je svojevrsten... napet in poln ludi...
Sredina vsega Zivljenja je ¢lovek — njegov duh. Trpljenje,
smrt, dejanja, misli, vse to zadobi pod steklom humanizma
odtenek veénega, neminljivega. Dviga se iznad ljudi in do-
gajanj in se vedno vraéa k izviru veéne Ideje. In to je rav-
no najveéja odlika Jurcéeceve stvaritve.”

KNJIGA SVETLANE ALILUJEVNE JE
V JUGOSLAVIJI PREPOVEDANA

Jugoslovanska vlada je prepovedala
knjigo Stalinove héerke Svetlane Alilu-
jeve in pleni vse izvode, ki prihajajo
iz inozemstva, Na meji zaradi tega tudi
natanéno preiskujejo turiste.

NOV PROCES V LENINGRADU

Najuglednejsa ruska emigracijska kul-
turna revija je Grani, ki izhaja v Frank-
furtu ob Meni. Na uvodnem mestu pri-
nasa novembrska Stevilka opomin sve-
tovni javnosti, da v Leningradu priprav-
ljajo proces proti ruskim intelektualecm.

Marca so organi tajne policije aretirali -

petindvajset intelektualcev in Stirinajst
jih mislijo v kratkem postaviti pred so-
disc¢e. Ostalih enajst so spravili na var-
no na drug nacin: nekaj so jih pregnali
iz mesta, nekaj jih je #lo v kazenska
taboriféa kar po policijski odredbi, ne-
kaj pa so jiih proglasili za duievnobalne
in jih konfinirali v umobolnicah (tudi
Vv Jugoslaviji so oblasti razglasile, da je
Mihajlov ,,dugevno bolan“). Nekatere so
postavili pod stalno policijsko nadzorst-
Vo in jim pridruzili Se nekatere, doslej
svobodne.

SARTRE PISE DRAMO O SARAJEVSKEM
ATENTATU

_Belgrajska Politika je naznanila, da
bie Jean-Paul Sartre dramo o sarajev-
skem atentatu, ko je 28. junija 1914 srb-
ski Student Gavrilo Princip ustrelil v

arajevu prestoloraslednika Franca Fer-
dinanda in njegovo Zeno Zofijo. Gradivo
Za dramo je Sartru eskrbel Vladimir
Dedijer, ki sedaj Zivi in wdeluje’ v Ljub-

Jani. Svojo debelo knjiigo nSarajevo
1914 je Dedijer pisal v Bohinju, kakor

pravi v uvodu. V delu zagovarja tezo,
da Princip in tovarisi niso sledili nacio-
nalistiénim vidikom, paé pa so izvr&ili
atentat v protest proti ,kolonialnim*
razmeram v Bozni in Hercegovini. Po-
leg Russella in Sartra je bil Dedijer
zlavni crganizator obeh mednarodnih za-
sedanj ,,sodiséa’, ki je sodilo in obsodi-
lo prezidenta Johnsona in ameri¢ansko
vajno zlo¢instvo ter grozodejstva v viet-
namski vojni. A pri tem se nihée ni
spomnil, da bi svetovno javnost opozoril,
kako je isti Dedijer sodeloval pri enem
najvec¢jih genocidov v svetovni zgodovini,
ko je kot wolilni élan partije ter osebni
Titoy prijatelj in sodelavee vodil komu-
nistiéno revolucijo v Jugoslaviji pod
krinko ,0svobadilne borbe”, pa da je
na njegovih ramah tudi krvava krivda
za pokol 12,000 slovenskih domobrancev,
ki so jih po konéani vojni AngleZi izro-
¢ili titoveem in ki so bili brez procesa
junija 1945 poklani v Hrastniku in Ko-
zevskem Rogu.

NEMIRI NA KAT. UNIVERZI V PARIZU

Odbora slusateljev fakultet prava in
slovstva na katoliki univerzi v Parizu,
izvoljena z veé ko dvetretjinsko veéino
glasov, sta sklicala 10. nov. tiskovno kon-
ferenco. Glasnik odhorov je izjavil, da
se organizaciji ne skladati s Strajkom,
ki je bil na katoliskem institutu 24. ok-
tobra zoper ,reforme sedanjega rektor-
Jja msgr. Haubtmanna. Vendar odbora
poudarjata, da se velika vedéina Studen-
tov strinja s cilji Strajka. VisokoSolei
na “‘catho” oéitajo sedanjemu rektorju,
ki je eden izmed tistih predstojnikov ka-
teliskih znanstvenih institueij, katerih i-
menovanje ni slonelo na njihovi znanst-
veni kvalifikaciji, da sicer noée odpravi-
ti ,,profanih® fakultet na Kat. institu-
tu, dejansko pa izvaja ukrepe, ki vodijo

k temu. Reforme msgr. Haubptmanna
£0 toliko bolj nesmiselne, ker je fran-
coski episkopat na svojem zasedanju v
Caenu v Bretaniji sklenil obsoditi me-
tede drzavnih univerz, ki vodijo v cen-
tralizem in so proti pluralizmu. Izjavlja-
jo tudi, da v pokonecilski dobi poudarja-
nja vloge laika nikakor ne gre, da se
cjutrisnjim  katoliskim  intelektualcem
preprec¢uje pot do resnice, kakor jo mo-
ra posedovati bhodoéa elita, VisokoSolei
tudi ocitajo msgr. Haubtmannu, da od-
klanja z njimi ,dialog*, dasi se sicer
navduiuje za neke druge vrste dialogov.
log s Skofi-protekiorji instituta, pa so
prejeli odgovor, da oni popolnoma zau-
Visokosolei so skuiali nato navezati dia-
vajo rektorju zavoda. Na nunciaturi a-
kademiki nato niso dosegli dosti veé,
ker so jim tam odgovorili, da naj se obr-
nejo na episkopat. Voditelji Studentov
50 povedali ¢asnikarjem, da se profesorji
na pravni in literarni fakulteti strinja-
jo z njimi. Razprave med francoskimi
katoli¢ani o koristnosti tovrstnih fakul-
tet na katoliskih univerzah prehajajo
torej vv edno bholj dramatiéne oblike.
. Reformatorji, zagovorniki ukinjenja
in omejevanja, spravljajo v nevarnost
ne samo slavne ustanove liberalnih kato-
lidanov v boju za svobodno Solstvo v do-
bi Lecordaireja in Montalamberta, tem-
ve¢ tudi stvarni v pliv katolidanov v
kulturi sveta, ki se vedno bolj institu-
cionalizira.

-— Pri budimpestanski zalozbi Kossuth
Jje izfel v madZarskem prevodu roman
slovenskega ' pisatelja Ignaca Koprivea
»Hi%a pod vrhom®. Prevod je oskrbel
Ilez Sandor. Naklada je bila 10.000 iz-
vodov. — Bratislavska zaloZba Tatren
pa je izdala skoraj na 300 straneh pre-
vod romana Antona Ingoiléa ,,Zeja’ Ro-
man je prevedel dr. Vitezoslav Heéko.



MAKEDONSKA CERKEV V EMIGRACLII

Makedonija, glasilo Osvobodilnega odbora Makedonije, je
10. IX. glede na obisk ohridskega arhiepiskopa Dositeja
v Sev. Ameriki priobéila uvodnik Sanda Hristova, ki se
izjavlja za duhovno edinost makedonske cerkve v domovini
in zdomstvu, potem pa nadaljuje: ,,Toda ohridska arhie-
piskopija in posebno Se njej poglavar, Njegova Svetost
Dosite], ne sme nikoli dopustiti, da makedonska cerkev
postane titovska in jugoslovanska propagandna ecentrala
med makedonsko emigracijo. Ohridske arhiepiskopije de-
javnost med makedonsko emigracijo se mora strogo ome-
Jiti zgolj na duhovno in kulturno torisée. Samo pod tem
pogojem je mogode ohraniti edinstvo makedonske nacional-
ne cekve. Ta pogoj doslej ni bil upostevan. Nekatere izmed
nasih nacionalnih cerkva v ‘novem kraju’ so bile gnezda
Jjugoslovanske in titovske propaguande, kar nada patriotiéna
emigracija ne more trpeti ,,Makedonske cerkve v ‘novih
krajih’ so bogesluzni hrami Makedoncev, ki so v velikanski
veéini ameriski, kanadski in avstralski drzavljani ,,Te
cerkve nikakor niso last Jugoslavije. Nobena izmed ome-
njenih velikih drZav ne nasprotuje temu, da bi makedon-
ska emigracija ohranila duhovno in kulturno zvezo s ‘sta-
rim krajem’, hudodelstvo pa je, ée v teh dezelah make-
donske cerkve postanejo gnezda jugoslovanske komunistié-
ne propagande.” , Zato je potrebno, da makedonska patrio-
tiéna emigracija svojim cerkvenim obéinam zagotovi po-
popolnoma samostojen status, ki bo priznaval samo duhovno
oblast ohridske arhiepiskopije, toda v svojem -notranjem
delovanju na vseh toriSéih nacionalnega Zivljenja morajo
te obéine postati popolnoma samostojne ustanove makedon-
gske emigracije. Treba je izdelati pravilnike teh cerkvenih
obéin, ki bodo cerkveni upravi omogoéali pravo izbiro
za svedenika v svoji eparhiji, da bedo imeli pravico ter-
jati zameno svedenika, kadar bi ta kaj zakrivil" Prawvni
poloZaj makedonskih cerkvenih obéin, ki so deli nacionalne
cerkve, se bistveno razloc¢ujejo od cerkvenih obéin med emi-
gracijami katoligkih narodov, ki pripadajo mednacionalni,
univerzalni cerkvi. Vse cerkvene obéine vseh konfesij med
emigracijami pa se morajo soofevati s poskusi komunistié-
nih rezimov razkrajati emigracije s pomoéjo cerkvenih

NIKOLA PASIC IN SLOVENCI

1zvzeta

ni 685: ,,Tudi tega, da je bila Slovenija
iz splosne osvoboditve Juznih

faktorjev. Najmanj so ti poiskusi ob¢uteni med narodi,
kjer so emigracije in cerkvena vodstva politiéno zrela
(Poljaki).

JUGOSLAVIJA PROSLAVLJA OKTOBRSKO REVOLUCIJO

Titovo Jugoslavija proslavlja oktobrsko revolucijo Ze par
mescev. Praznovanje organizira poseben drZavni odbor.
Proslave se razvijajo po geslu, ki je naértano na velikem
napisu ¢ez glavni belgrajski trg “Jugoslovanska revolucija
Je bila prva proletarska revolucija po oktobrski revoluciji”.

Jugoslevanski dopisniki iz Moskve so z veliko goreénost-
jo tekmovali med seboj, da bi kolikor mogoée natanéno
obveséali svoje bralece o pripravah v ZSSR pa o ekonom-
skih, kulturnih, znanstvenih uspehih sovjetskega komuniz-
ma. Njihovi tovarisi v Jugoslaviji pa so se vrgli na po-
trpeZljivo iskanje jugoslovanskih drzavljanov, ki so se
na rdeéi strani udeleZili drZzavljanske vojske v Rusiji. Ta-
kih junakov naj bi ugotovili blizu trideset tisod, po veéini
biviih avstro-ogrskih vojakov, ruskih ujetnikov.

Casniki so objavili posebne priloge, posvedene ,zgodo-
vingkemu dogodku, ki je zaznamoval novo etapo v razvoju
¢lovestva®. Opazno pa je, da se skrbne in sistematiéno
izogibajo teZzav, ki jih je Jugoslavija imela z Rusijo po
letu 1948. Omenja se tudi edino Lenin. Stalin in HruSdov
sta pahnjena v ,vnanjo temo. Pisanja take vrste oéito
dokazujejo Zeljo, da ne bi polemike motile praznovanja, ki
ga titovska Jugoslavija ima tudi za svoj lastni praznik.

V takem ozraéju tudi mnogo pove tolikanj buéno nazna-
nilo po éasnikih, da je v Zagrebu neka knjiga vzeta iz
uporabe na univerzi. Gre za delo Mednarodni odnosi in
mednarodno prave, ki mu je avtor profesor StaniSa Kostié.
Ta priroénik, ki so ga uporabljali na Visoki upravni Soli,
je komisija' zagrebSke univerze zacasno prepovedala. Bolj
zajemljiv je razlog temu ukrepu: neka ruska pravna re-
vija je pred kratkim priobéila silno ostro kritiko tega
dela, ki baje ,neresniéno” prikazuje nekatere strani sov-
jetske politike, zlasti tik pred zadnjo svetovno vojno.

Sicer pa poroéila iz Jugoslavije govore, da se pod rus-
kim vplivom vedno bolj krepi Rankoviéeva skupina.

sem Slovak, marveé Slovenee.* A Pagié
se ni dal iztiriti: ,,Vem, vem, Slovenci

Vladimir Dedijer je napisal obsezno
delo ,,Sarajevo 1914“, ki je hkrati izslo
v prevodu v vseh glavnih svetovnih je-
zikih in tudi v sloven&éini pri Drzawvni

zalozbi v Ljubljani. Zbral je mnogo gra-

diva o sodelovanju slovenskega Prepo-
reda pri gibanju Mladobosancev, ki so
organizirali in izvedli atentat na Fran-
ca Ferdinanda v Sarajevu 28 junija
1914, kar je potem pospesilo izbruh prve
svetovne vojske. Na kaksne izkuSnje so
naleteli preporodovei pri propagandi za
bodoéo Jugoslavijo, pise Dedijer na stra-

Slovanov, ni nujno tolmaciti tako, kakor
dela to (Dragisa) Stojadinovié. Mnogi
Velikosrbi so na Slovenijo gledali kot
na nesrbsko pokrajino, kjer sta slovens-
¢ina in srbohrvaiéina dva razliéna, ¢e-
prav slovanska jezika. Da so vodilne
srbske osebnosti kazale malo zanimanja
za razmere v Sloveniji in za njeno uso-
do, kaze tudi sprejem preporodoveev pri
Nikoli Pasiéu poleti 1913. Takrat je
Pasi¢é voditelja delegacije pozdravil z
besedami: ,,A vi ste Slovaki!* Na to
mu je osupli mladeni¢ odvrnil: ,,Ne, ni-

... PO DVEH TIRIM. .. {Nadaljevanje s 1. strani)

postati ,,plodna konfederacija. Proti koncu pa mi je profesor Verbic potoZil:
nwVeste, nam strazarjem so naroéili, naj prihodnje leto v maju ne proslavljamo
spomina petindvajsetletnice smrti profesorja Ehrlicha, nasega ustanovitelja...
kajti to Di moglo skodovati politiénemu razvoju...* Torej novo naroéilo, seveda
v skrivni obliki.

Kakfen pa je moral biti ta ,politiéni razvoj*, ki bi mu moglo proslavlja-
nje spomina ene najvidnejsih Zrtev slovenskega protikomunizma Skodovati. ..
In ¢e je ze ,politiéni razvoj* nekje na eni strani in ta mora biti v komunizmu,
moriveu profesorja Ehrlicha, zakaj se je taktika tega raztezala na skupino,
ki ne bi smele takega ,razvoja motiti ali celo preprecevati... Med razgo-
vorom je spet in spet padla beseda ,evolucija komunizma®“, ki da terja in
opravicuje taktiko tistih, ki se nekje Ze sreéujejo, vzporejajo z drugo skupino
Hrazvoja®. .. 4 g

Torej: taktika po dveh ririh, za mali slovenki narod neizmerno bolj ne-
varna kot pa za druge narode! Pod sovjetskim, to je komunisti¢nim in titov-
stim kolonializmom so narodi obsojeni na stapljanje v brezrazredno, anacionalno
druzbo — Kardelj sam je javno povedal, da bo slovenski narod kmalu izginil —
in za protest proti takim nazorom, kakor ga je bila polna Ehrlichova borba
proti lazi, je bilo narofeno, da naj se spomin na njegovo smrt zamoléi, iz
razlegov taktike. Proslav je potem nekaj bilo; bile so tihe in skromne, a polne
pietete in so izzvenele — pravilno — v klie, da je potrebno in na mestu izpra-
Sevanje vestil

Ruda

Juréee

in Slovaki so skoraj isto.*

“NI VEC SEPARATIST..."

Bivsi hrvatski =odelavei ljotidevske
Iskre v Minchnu izdajajo sedaj svoj
list Hrvatska zora. Doslej je izslo vsega
5 stevilk. Novembrska Stevilka (1967,
str. 168) prinasa izvleéek kritike o knji-
gi Cirila Zebota in pravi v uvodu: ,,Kot
Slovenee pripada (Zebot) mladi kato-
liski inteligenci in je dolgo wveljal za
slovenskega ,separatista®, ki hoée po-
polnoma neodvisno Slovenijo, morebiti

‘v okviru neke podonavske skupine drzav.

Njegova nova knjiga pa sedaj siplje
holjéo svetlobo na njegove politiéno sta-
lisée.*

PRED NOVO CISTKO

Centralni komite Zveze komunistov Ju-
goslavije je 23. novembra 1967 sprejel
vrsto sklepov, in se z njih more predvi-
devati izvedbo skorajSnje &istke v parti-
ji. Ta bo v prvi vrsti zadela tiste, ki se
nahajajo v ,odklonu* od partijske lini-
je glede na nacionalna vpraianja v Ju-
goslaviji. Tekst, ki je bil objavljen na-
slednji dan, poudarja da ,vsi tisti, ki
‘razvijajo’ fovinizem in demagogijo in
delajo tako, da fkodujejo samoupravlja-
nju in ekonomski ter socialni reformi,
ki je v teku, ne morejo ostati-v partiji‘.
Na kraju centralni komite poziva vlado
in organe samoupravljanja, naj odstra-
nijo vzroke ,ustavitev dela, to se pravi
Strajkov, ki se zadnji éas silno mnoZe
in spravljajo jugoslovansko ekonomijo
v nevarnost.
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